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Features
@Ultra thin and simple design Applications: Living room, bedroom,
@ Soft spot washroom, corridor, bedside, basement,

@TYPE-C USB charging

@®Magnet, double-sided tape for easy installation
@Soft light, no eye injury

@Two-color temperature design

garage, bar table, wardrobe, cupboard,
cupboard, bookcase, safe, camping tent, car
rear trunk and other family lighting.

PAP
Caracteristicas Specyfikacja
@ Disefo ultrafino y sencillo Zonas de uso: salones, dormitorios, bafios,
@Punto suave pasillos, mesillas de noche, sétanos, garajes, Opi duk
@Carga mediante USB TIPO-C mesas de bar, armarios, estanterias, cajas pis produktu QO
@Iman, cinta de doble cara para facilitar la instalacion fuertes, tiendas de campana, maleteros y
.ng s_uave, no dafia los ojos muchas mas. Nr modelu CL-K17-53D (30cm)
@ Disefio con dos temperaturas de color
Nombre del producto y accesorios Moc 3,5W
Productos y accesorios del paquete
Typ LED SMD4014
Fotografias Nombre de la parte Dimensiones C; lad
Lz d K Liczba diod 51 SZTUK
uz de armario con
sensor infrarrojo 204 x 41,2 x 9,2 mm 1ud.
ccT 2800K-6000K
Con placa magnética 43 %35 x 3.6 mm 2 uds Strumien $wietlny (Im) 160+10% (maks.)
adhesiva 3M ' )
CRI (Ra) >80
Bateria 3,7V/2000mA
Cable de carga USB TIPO-C 1ud.
Typ baterii Polimer
Especificaciones Nacisnij raz, aby przetaczy¢ miedzy AUTO / Wt. / WYL.; Naci$nij
Funkgcja przetacznika dwukrotnie, aby przetaczy¢ temperature barwowa, nacisnij i
przytrzymaj, aby dostosowac jasnos¢.
Vista general del producto Q Port fadowania TYPE-C (DC5V)

Numero de modelo CL-K17-53D (30cm)

Product name and accessories Potencia 35W
Packaging products and accessories Tipo de LED SMD4014
Photos Part name Dimension Quantity K
Cantidad de LED 51 UDS.
Human Infrared Sensor
f ; 304*41.2*9.2mm Tpc
Cabinet Light P Tcc 2800 K-6000 K
Flujo luminico (I 9 4
With 3M adhesive 4335%3 6mm 2pcs ujo luminico (Im) 160+10 % (Max.)
magnet sheet : IRC (Ra) .80
Bateria 3,7 V/2000 mA
Charging cable TYPE-C USB Tpc
Tipo de bateria Polimero
.ge . Pulse una vez para cambiar entre AUTOMATICO / ENCENDIDO /
Speaflcatlon Funciones del interruptor APAGADO. Pulse dos veces para cambiar la temperatura del color,
mantenga pulsado para ajustar el brillo.
Product overview @) Puerto de carga TYPE-C (CC5V)
Tiempo de retraso 15 segundos
Model No. CL-K17-53D(30cm)
Tiempo de funcionamiento 23 horas
Power 3.5W
Tiempo de carga 3~4 horas
LED Type SMD4014 P i
Material de la cubierta AL+ABS+PC
LED Qty 51PCS
Temperatura de funcionamiento -20 °C~+45 °C
ccr 2800K-6000K
. Temperatura de almacenamiento -25 °C~+55 °C (preferiblemente 25 °C)
Luminous flux (Im) 160+10%(Max)
CRI (Ra) -80 Clasificacion IP 1P20
Tamafo del producto 304 x41,2x9.2 mm
Battery 3.7V/2000mA
Instalacién —
Battery type Polymer 1.Instalacién mediante iman ! METAL E

Press once to switch between AUTO / ON / OFF ; Press twice to switch

Switch functi ji i
witch Tunction the color temperature, press and hold to adjust the brightness.

Charging port TYPE-C (DC5V)

Delay time 158

Working time >3 Hour
Charge time 3~4Hour
Shell material AL+ABS+PC
Operation Temperature -20°C~+45°C

Storage Temperature -25°C~+55°C (25°C is best-fit)

IP Rating 1P20

Product size 304*41.2*9.2mm

Installation

1.Magnetic Random Installation

There is a strong magnet at the bottom of the product. Directly
put the back of the LED lamp on the metal iron plate.

2.Magnet sheet installation
1.Tear off the release paper on one side of the double-sided
adhesive tape and stick it on the magnetic iron sheet.

Tear off the
core paper

2.Place the magnetic sheet with release paper on the magnet
on the back of the product.

Magnet

3.Tear off the release paper on the other
side of the magnet sheet, and then Iy
paste it to the position to be pasted

(wipe off the dust before pasting). Check
again if the paste is proper and firm. - . s

Switch indication

AUTO
Charging indicator

Charging port

1.Press once to switch between
AUTO/ON/OFF
2.Press twice to switch color temperature

1.Please keep away from inflammable and explosive materials when charging. The
charging time should not exceed 12 hours. Try to avoid using while charging.

2.Do not immerse the product in water, otherwise it may be short circuited or damaged.
3.Do not put the product into the fire, otherwise it may cause combustion or explosion.
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El producto tiene un potente iman en la parte de abajo. Coloque
directamente la parte posterior de la lAmpara sobre una placa de
metal.

~

T

2.Instalacion mediante placa magnética
1.Quite el papel protector de una de las caras de la cinta de

doble cara y péguela sobre la placa magnética. Retire el

papel

2.Coloque la placa magnética sobre el iman de la parte
posterior del producto.

Imén

3.Quite el papel protector del otro lado
de la placa magnética y péguelo en la o)
posicién deseada (limpie el polvo antes). ) %z
Compruebe de nuevo esta bien pegado. S !

P@rsd

Indicacion del interruptor

APAGAR
ENCENDER

AUTOMATICO
Indicador de carga

Puerto de carga

1.Pulsar una vez para cambiar entre
AUTOMATICO/ENCENDIDOJAPAGADO

2.Pulsar dos veces para seleccionar la temperatura del color

1. Mantenga el producto alejado de materiales inflamables y explosivos durante la carga. El
tiempo de carga no debe superar las 12 horas. Evite utilizar el producto durante la carga.
2. No sumerja el producto en agua, podria provocar un cortocircuito o dafarlo.

3. No acerque el producto al fuego, de lo contrario podria provocar que se queme o
explote.
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Cechy

@Ultra cienka i prosta konstrukcja

@tagodne Swiatto

@tadowanie przez USB TYPE-C

®Magnes i dwustronna tasma utatwiajaca montaz
@tagodne swiatto, brak obrazen oczu

@ Design z dwukolorowa temperatura

Nazwa produktu i akcesoria

Zastosowanie: Salon, sypialnia, fazienka,
korytarz, sypialnia, piwnica, garaz, stolik
barowy, szafa, szafka, regat, sejf, namiot
kempingowy, tylny bagaznik samochodu i
inne typy oswietlenia rodzinnego.

Produkty i akcesoria w opakowaniu
Zdjecie Nazwa czesci Wymiary llosé
Czujnik ciata na
podczerwien 304x41,2x9,2 mm 1 szt
Z samoprzylepna plytka 43x35x3,6 mm 2 szt.
magnetyczng 3M !
Kabel do tadowania USB TYPE-C 1 szt

Czas opdznienia 15s.

Czas pracy > 3 godziny
Czas tadowania 3 ~ 4 godziny
Materiat ostony AL+ABS+PC
Temperatura pracy -20°C~+45°C

Temperatura przechowywania -25°C~+55°C (25°C jest najlepiej dopasowane)

Stopien ochrony IP P20

Wymiary produktu 304 x41,2x9,2 mm

Instalacja

1.Magnetyczna instalacja w dowolnym miejscu

W dolnej czesci produktu znajduje sie silny magnes. Umies¢
tylna czes¢ lampy LED bezposrednio na metalowej plytce.

T

2.Instalacja ptytki magnetycznej
1.0derwij papier ochronny z jednej strony dwustronnej tasmy

samoprzylepnej i przyklej ja do zelaznej ptytki magnetycznej. Odklej papier

ochronny

6

2.Umies¢ ptytke magnetyczng z papierem ochronnym na

magnesie z tytu produktu. Magnes

3.0dklej pozostaty papier ochronny, a
nastepnie przyklej produkt w wybranym
miejscu (przed przyklejeniem zetrzyj
kurz). Sprawdz, czy produkt jest

zamocowany wiasciwie i mocno. = Sciang Sciang
Wskazanie przetacznika

WYL,

WE.

AUTO

Wskaznik tadowania

Port fadowania

1 Naciénij raz, aby przefaczyé pomiedzy AUTO/WE/WYE.
2Naciénij dwukrotnie, aby przeaczyé temperature
barwowa

1.Podczas tadowania nalezy trzymac urzadzenie z dala od materiatow tatwopalnych i
wybuchowych. Czas fadowania nie powinien przekracza¢ 12 godzin. Nalezy unikac
korzystania z urzadzenia podczas tadowania.

2.Nie zanurza¢ produktu w wodzie, poniewaz moze to spowodowac zwarcie lub
uszkodzenie.

3.Nie wkiada¢ produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac jego spalenie lub wybuch.

FOTO DEL PRODOTTO
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Caratteristiche

@ Design ultra sottile e semplice

@ Luce soffusa

@Ricarica USB di tipo C

@®Magnete, nastro biadesivo per un'installazione semplice
®Luce morbida, non danneggia gli occhi

@Design a due temperature di colore

Nome del prodotto e accessori

Prodotti e accessori per I'imballaggio

Applicazioni: Soggiorno, camera da letto,
bagno, corridoio, comodino, cantina,
garage, tavolo da bar, armadio, dispensa,
libreria, cassaforte, tenda da campeggio,
bagagliaio posteriore dell'auto e altre
illuminazioni domestiche.

Foto Nome del comp Dil ioni Quantita
Luce per armadietto con A1 o
% e e 304°41.2*9.2mm 1pz
Con foglio magnetico %35k
@' adesivo 3M 43353.6mm 2pz
- Cavo di ricarica TYPE-C USB 1pz
) =
Specifiche

Panoramica del prodotto

Numero di modello CL-K17-53D(30cm)

Potenza (Wattaggio) 3.5W
Tipo di LED SMD4014
Quantita di LED 51PCS

Temperatura del colore correlata (CCT) 2800K-6000K

Flusso luminoso (Im) 160+10%(Max)

Indice di resa cromatica (CRI) >80

Batteria 3.7V/2000mA




Tipo di batteria Polimero

Premere una volta per passare tra AUTO / ON / OFF; Premere
due volte per passare alla temperatura del colore, premere e
tenere premuto per regolare la luminosita.

Funzione Dell interruttore

Porta di ricarica TYPE-C (DC5V)

Tempo di ritardo 158

Tempo di funzionamento 23 Ore
Tempo di ricarica 3~40re
Materiale della scocca AL+ABS+PC
Temperatura di funzionamento -20°C~+45°C

Temperatura di stoccaggio -25°C~+55°C (25°C € la temperatura ideale)

Grado di protezione IP 1P20

Dimensioni del prodotto 304*41.2*9.2mm

Installazione

1.Installazione casuale magnetica

E presente un magnete potente nella parte inferiore del
prodotto. Mettere direttamente il retro della lampada a LED sulla
piastra di ferro metallico.

2.Installazione della lamiera magnetica
1.Rimuovi la carta rilascio da un lato del nastro biadesivo e
attaccalo sulla lamiera di ferro magnetico.

o

Rimuovi la carta
centrale

2.Posiziona la lamiera magnetica con carta rilascio sul magnete
sul retro del prodotto.

Magnete

3.Rimuovi la carta rilascio dall'altro lato della
lamiera magnetica e quindi incollala nella B
posizione in cui dev'essere incollata (pulisci la - Y %z
polvere prima dell'incollaggio). Controlla !
nuovamente se |'adesivo é adeguato e saldo.. S Paret Pareyq
Indicatori dei pulsanti

OFF/SPENTO

ON/ACCESO

AUTO/ AUTOMATICO

Indicatore di ricarica

Porta di ricarica

1.Premere una volta per passare tra
AUTO/ON(ACCESO)/OFF(SPENTO)

2Premere due volte per cambiare [a temperatura del colore

A Avvertenze

1.Si prega di tenere lontano da materiali infiammabili ed esplosivi durante la ricarica. Il
tempo di ricarica non dovrebbe superare le 12 ore. Cerca di evitare di utilizzare il prodotto
durante la ricarica.

2.Non immergere il prodotto in acqua, altrimenti potrebbe verificarsi un cortocircuito o
danni.

3.Non gettare il prodotto nel fuoco, altrimenti potrebbe causare combustione o esplosione.
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Eigenschaften

@Ultradiinnes und einfaches Design

®Weiches Licht

@TYPE-C USB-Laden

®Magnet, doppelseitiges Klebeband fiir einfache Montage
@ Weiches Licht, keine Augenverletzung

@®Zweifarbiges Temperaturdesign

Anwendungen: Wohnzimmer,
Schlafzimmer, Waschraum, Korridor,
Nachttisch, Keller, Garage, Stehtisch,
Garderobe, Schrank, Schrank, Biicherregal,
Safe, Campingzelt, Kofferraum und andere
familiare Beleuchtung.

41.2mm

GroBe des Produkts

304*41,2*9,2 mm |

Einrichtung

1.Magnetische Zufallsinstallation

An der Unterseite des Produkts befindet sich ein starker Magnet.
Legen Sie die Riickseite der LED-Lampe direkt auf die
Eisenplatte.

T

2.Einbau von Magnetplatten

1.ReiBen Sie das Trennpapier auf einer Seite des doppelseiti-
gen Klebebandes ab und kleben Sie es auf das magnetische
Eisenblech.

Das Kernpa pier@

abreiBen

2.Legen Sie die Magnetfolie mit dem Trennpapier auf den
Magneten auf der Riickseite des Produkts.

Magnet
3.ReiBen Sie das Trennpapier auf der anderen
Seite des Magnetblatts ab und kleben Sie es B
dann an die zu beklebende Stelle (wischen Sie - < %l
den Staub vor dem Aufkleben ab). Priifen Sie . T~ !
erneut, ob der Kleber korrekt und fest sitzt. S Wang Wang
Schalteranzeige

AUS

ON

AUTO
Ladeindikator

Anschluss zum Aufladen

1.Einmal driicken, um zwischen AUTO/ON/OFF zu
wechseln

2Zweimal driicken, um die Farbtemperatur zu dndern

A VorsichtsmaBnahmen

1.Bitte halten Sie sich beim Aufladen von brennbaren und explosiven Materialien fern. Die
Ladezeit sollte 12 Stunden nicht tiberschreiten. Vermeiden Sie die Benutzung wéhrend des
Ladens.

2.Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein, da es sonst kurzgeschlossen oder beschadigt
werden kann.

3.Legen Sie das Produkt nicht ins Feuer, da es sonst zu Verbrennungen oder Explosionen
kommen kann.
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Eigenschappen

@Ultra dun en eenvoudig ontwerp

@Zachte plek

@USB-C opladen

@®Magneet, dubbelzijdige plakband om eenvoudig te installeren
@Zacht licht, doet geen pijn aan de ogen

Toepassingen: woonkamer, slaapkamer,
badkamer, gang, nachtkastje, kelder, garage,
tafel, klerenkast, kast, boekenkast, kluis,
tent, kofferbak en andere verlichting in
huiselijke sfeer.

41.2mm

3.Trek het papier los aan de andere kant
van de magneet en plak het op de o)

positie waar hij moet hangen (veeg het - 2
stof af voor het ophangen). Kijk nog s w\% %l
eens na of de plakband goed en vast is. S My My,

Indicatorlampjes van de schakelaar

uIT
AAN

AUTO
Oplaadindicator

Laadpoort
1.Druk een keer om te schakelen tussen AUTOJON/OFF
2Druk twee keer om de kleurtemperatuur te veranderen

1.Houd uit de buurt van ontvlambare en explosieve materialen wanneer het product aan
het opladen is. De oplaadtijd mag niet langer zijn dan 12 uur. Vermijd gebruik tijdens het
opladen.

2.Dompel het product niet onder in water, anders kan het een kortsluiting krijgen of
beschadigd raken.

3.Gooi het product niet in een vuur, anders kan het verbranden of exploderen.

m PHOTO DU PRODUIT
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Caractéristiques
@ Conception ultra fine et simple

Applications : salon, chambre, toilettes,
@®Spot doux couloir, chevet, cave, garage, table de bar,
@ Chargement USB TYPE-C armoire, placard, bibliotheque, coffre-fort,
@®Aimant et ruban adhésif double face pour une installation facile tente de camping, coffre arriere de voiture
@ Lumiére douce, pas de blessure aux yeux et autres éclairages familiaux.

@ Conception de température bicolore

Nom du produit et accessoires

41.2mm

Produit et accessoires d'emballage

Photo Nom de la piéce Dimensions Quantité

Lumiére d'armoire a A1 o

% capteur infrarouge humain 304*41.2*9.2mm Tpe

Feuille magnétique %35k

@ Fedille magn 43%35*3.6mm 2pcs
Cable de charge -

s ] USB TYPE-C 1pc

Specyfikacja

Apercu du produit

@Ontwerp met twee kleurtemperaturen Modéle No. CL-K17-53D(30cm)
Productnaam en accessoires }
Puissance 3.5W
Verpakkingsprod en ires
Type de LED SMD4014
Afbeeld Naam van het onderdeel Afmetingel Aantal P
Kastverlichting met Quantité de LED 51PCS
% infraroodsensor 304*41,29,2mm Tst
ccT 2800K-6000K
Met zelfklevend 43*35+3 6mm 2 stuks Flux lumineux (Im) 160+10%(Max)
magnetisch blad van 3m
IRC (Ra) >80
i Oplaadkabel TYPE-C USB Tst Batterie 3.7V/2000mA
D

Specificaties

Productoverzicht

Type de batterie Polymere

Appuyez une fois pour basculer entre AUTO/ON/OFF ; appuyez
deux fois pour changer la température de couleur, appuyez et
maintenez pour ajuster la luminosité.

Fonction de l'interrupteur

Produktname und Zubehor 7 Port de charge TYPE-C (DC5V)
Verpackungsprodukte und Zubehor Modelnr. CL-K17-53D(30cm) Temps de retard 15s
Fotos Name des Teils Dimension Menge
9 Vermogen 3,5W Durée de travail >3 heures
Menschlicher Infrarotsensor
f i 304*41,2*9,2 mm 1 Stiick
Kabinenlicht U LED-Type SMD4014 Durée de charge 3~4 heures
. . LED-aantal 51stk Matériau de la coque AL+ABS+PC
Mit 3M-Haftmagnetfolie 43*35%3,6mm 2 Stiick
ccr 2800K-6000K Température de fonctionnement -20°C~+45°C
Lichtstroom (Im) 160+10%(Max) Température de stockage -25°C~+55°C (25°C est le meilleur ajustement)
Ladekabel TYPE-C USB 1 Stiick
CRI (Ra) >80 Indice IP 1P20
Spezifikation Batterij 3.7V/2000mA Dimensions du produit 304*41.2*9.2mm
Batterijtype Polymeer .
Produktiibersicht Installation
(@) Druk een keer om te schakelen tussen AUTO / AAN / UIT; Druk . o .
Schakelfunctie twee keer om de kleurtemperatuur te veranderen, houd 1. Installation magnétique aléatoire
Modell Nr. CL-K17-53D(30cm) ingedrukt om de helderheid aan te passen. U'n aimant pu}ssaﬁt se trouve a la base du produit. Placez’
Laadpoort TYPE-C (DC5V) directement I'arriere de la lampe LED sur la plaque de métal.
Strom 35wW
Reactietijd 15s
LED-Typ SMD4014 — 2.Installation de la feuille magnétique @
Werkingstijd 23 uur 1.Déchi | ier d ion d" 5té de la band
LED-Anzahl 51 STCK. .Delc hirez le papier de protection d'un cot‘e ela a,n' e °
Oplaadtijd 3~4uur adhésive double face et collez-la sur la feuille magnétique. Déchirer le papier \—""
ccr 2800K-6000K central
Materiaal aan de buitenkant AL+ABS+PC
Lichtstrom (Im) 160+10%(Max) . . . .
Bedieningstemperatuur 20°C~+45°C 2.Placez la feuille magnétique avec le papier de protection sur
CRI (Ra) >80 I'aimant au dos du produit. imant
Bewaartemperatuur -25°C~+55°C (25°C is ideaal)
Batterie 3,7 V/2000 mA
IP-score 1P20
Akku-Typ Polymer 3.Déchirez le papier de protection de |'autre

Driicken Sie einmal, um zwischen AUTO / ON / OFF zu wechseln;
dricken Sie zweimal, um die Farbtemperatur zu wechseln,
halten Sie die Taste gedriickt, um die Helligkeit einzustellen.

Funktion wechseln

Anschluss zum Aufladen TYP-C (DC5V)

Verzégerungszeit 15 Sek.

Arbeitszeiten 23 Stunde

Dauer der Aufladung 3~4Stunde

Material der Schale AL+ABS+PC

Betriebstemperatur -20°C~+45°C

Lagertemperatur -25°C~+55°C (25°C ist die beste Anpassung)

IP-Bewertung 1P20

Afmetingen van het product 304*41,2%9,2mm

Installeren

1.Willekeurige installatie met magneet

Er is een krachtige magneet aan de onderkant van het product.
Zet de achterkant van de LED-lamp rechtstreeks op de metalen,
ijzeren plaat

T

2.Installatie met magnetisch blad
1.Maak het afdekpapier aan een zijde van de dubbelzijdige

plakband los en plak hem op het magnetische ijzeren blad. Scheur het

hoofdpapier af

2.Plaats het magnetische blad aan de achterkant van het

product, met het papier op de magnetische kant van het blad. W

coté de la feuille aimantée, puis collez-la a B
|'endr91t ou elle doit étre col!e.el(essuyez la - - %l
poussiére avant de coller). Vérifiez a nouveau = !

si la colle est correcte et ferme.

Indications de I'interrupteur

OFF (arrét)

ON (marche)
AUTOMATIQUE
Indicateur de charge

Port de charge

1. Appuyez une fois pour basculer entre AUTO/ON/OFF
2. Appuyer deufois pour changer de température de
couleur




A Précautions

1. Tenir a I'écart des matériaux inflammables et explosifs lors de la charge. Le temps de
charge ne doit pas dépasser 12 heures. Essayez d'éviter d'utiliser I'appareil pendant la
charge.

2. N'immergez pas le produit dans I'eau, sinon il risque d'étre court-circuité ou
endommagé.

3. Ne pas mettre le produit au feu, sous peine de provoquer une combustion ou une
explosion.

FOTOS DO PRODUTO

GRAFICO DE TAMANHO DO PRODUTO
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Jellemzék

@ Ultravékony és egyszer( kialakitas

®Lagy fény

@Toltés USB-C kabellel

@ Magnes, kétoldalas szalag az egyszert felszereléshez
@ Lagy fény, nem bantja a szemet

@ Kétszin(i hémérséklet-kialakitas

Alkalmazasi teriiletek: Nappali, halészoba,
mosdo, folyoso, éjjeliszekrény, pince, garazs,
barpult, ruhasszekrény, konyhaszekrény,
konyvespolc, széf, kempingsator, auté hatsé
csomagtartoja és egyéb otthoni
felhasznalas-

&

PAP
Nazov vyrobku a prisluSenstvo

Obal vyrobku a prislusenstvo

Fotografie Nazov casti Rozmer Mnozstvo
Svetlo do skrine s
% Infracervenym senzorom 304*41,2*9,2 mm 1ks
pritomnosti osob
S lepiacou magnetickou 43*35*3.6 mm 2ks
foliou 3M !
Nabijaci kabel USB TYPE-C Tks

Specifikacia

Prehlad produktov

-
> Iﬂ T N A termék neve és tartozékai ¢. modelu CL-K17-53D(30cm)
3 5 ~ A termék és a tar Napajanie 35w
3 Fényképek Az alkatrész neve Méretek Mennyiség
; Typ LED SMD4014
3 Szekrényvilagitas infravords
A emberitest-érzékelével 304 x41,2x9.2mm 1db Podet LED 51KS
{ 41.2mm
5 cCcT 2800K-6000K
3M felragaszthato 43%35%3,6mm 2db
t magneslemez
Svetelny tok (Im) 160 + 10 % (max.)
L 304mm ]
Caracteristicas Toltokabel ) CRI (Ra) > 80
@ Design ultra fino e simples Aplicagdes: sala de estar, quarto, banheiro, oltokabe USB-C kabel 1db Batéri 3.7 V/2000 mA
@STAFT STAFT corredor, cabeceira, porao, garagem, mesa ateria '
@ Charagem USB tipo C de bar, guarda -roupa, armario, armario, Miiszaki adatok - P
im3. fi m f = Typ batérie polymérova
®im3, fita dupla face para facilitar a instalagédo estante, cofre, barraca de acampamento,
@®Luz suave, sem lesdo ocular tronco traseiro do carro e outra iluminagao . o Jednym stlacenim prepnete medzi AUTO / ON / OFF ; dvomi
®Projeto de temperatura de duas cores familiar. Termékabra © Funkcia prepinaca stlaEenjan:\i prepnete teplotu farieb, stla¢enim a podrzanim
s nastavite jas.
Nome do produto e acessérios
Produtos de embalagem e acessérios Modellszam CL-K17-53D (30 cm) Nabfjac port TYPE-C (DCSV)
Fotos Nome das partes Dimensio Q Jad Teljesitményfelvétel 35W Cas oneskorenia 158
Luz do gabinete de sensor A1 o oy N
infravermelho humano 304741.2*9.2mm 1pc LED tipusa SMD4014 Pracovny cas = 3 hodiny
LED mennyisége 51 db Cas nabijania 3 ~4 hodiny
Com folha de imas
. 43*35*3.6mm 2pcs . i
adesivos 3M P Allithaté szinhémérséklet (CCT) 2800-6000 K Material krytu AL+ABS+PC
Fényaram (Im) 16010% (max.) Prevadzkova teplota -20 °C~+45 °C
Cabo de carregamento TYPE-C USB 1pc Szinvisszaadési index CRI (Ra) +80 Teplota pri skladovani -25 °C ~ +55 °C (25 °C je najvhodnejsia)

Especificacoes

Resumo do Produto

Akkumulator 3,7V /2000 mA

Akkumulator tipusa Polimer

Nyomja meg egyszer az AUTO / ON / OFF (Automatikus/BE/KI) koz6tti
valtashoz; nyomja meg kétszer a szinhémérséklet modositasahoz,
nyomja meg és tartsa lenyomva a fényeré beéllitasahoz.

Kapcsoléfunkciok

Pressione uma vez para alternar entre o automoével / ON / OFF;
Pressione duas vezes para alternar a temperatura da cor,
pressione e segure para ajustar o brilho.

Funcao de comutacao

Modelo No. CL-K17-53D(30cm)
Toltéport USB-C (DC5V)
Poder 3.5W
Késlel iid6 15s
Tipo de LED SMD4014 -
Uzemid6 23 ora
Qtdd LED 51PCS
Toltési ido 3~46ra
ccT 2800K-6000K
Burkolat anyaga Aluminium, ABS, polikarbonat
Fluxo luminoso (LM) 160+10%(Max)
Mukodési homeérséklet -20°C - +45°C
CRI (RA) >80
Tarolasi hdmérséklet -25 ~+55 °C (25°C a legalkalmasabb)
Bateria 3.7V/2000mA
IP-besorolas 1P20
Tipo de Bateria Polimero

A termék mérete

304 x41,2x9,2mm

Felszerelés

Porto de carregamento TIPO-C (DC5V)
Tempo de atraso 158
Expediente >3 Hora

Hora de carregar 3~4Hora
Material da concha AL+ABS+PC
Temperatura de operagéo -20°C~+45°C

Temperatura de armazenamento -25°C~+55°C (25°C é o melhor ajuste)

Classificacao IP 1P20

Tamanho do produto 304*41.2*9.2mm

Instalacao

1. Instalagao aleatéria magnética

Ha um ima forte na parte inferior do produto. Coloque
diretamente a parte de tras da lampada LED na placa de ferro de
metal.

1.Mag felszerelés barhova
A termék aljan erés magnes talalhaté. Helyezze a LED-lampa

hatsé oldalat kozvetlentil egy fémlemezre.

I

Trieda ochrany IP 1P20

Velkost vyrobku 304*41,2%9,2 mm

Instalacia

1.Nahodna instalacia pomocou magnetu

V spodnej Casti vyrobku sa nachadza silny magnet. Zadnu cast
LED svietidla polozte priamo na kovovu Zelezn platriu.

2.Instalacia pomocou magnetickej folie
1.0dtrhnite ochrannu féliu na jednej strane obojstrannej
lepiacej pasky a prilepte ju na magnetickd kovovu platiu.

Qdtrhnite
ochrannd féliu

2.Magnetickd féliu s ochrannou féliou umiestnite na magnet

na zadnej strane vyrobku. Magnet

3.0dtrhnite ochrannui féliu na druhej strane
magnetickej félie a potom ju nalepte na B
miesto nalepenia (pred nalepenim zotrite
prach). Opétovne skontrolujte, Ci je
prilepenie spravne a pevné.

Indikacia prepinaca

2.Felszerelés magneslemezre
1.Tépje le a feddpapirt a kétoldalas ragasztdszalag egyik

oldalardl, és ragassza fel a magneses vaslemezre. Tépjelea
feddpapirt

2.Helyezze a magneslapot a fed6papirral termék hatoldalan

talalhaté magnesre. Magnes

VYP.
ZAP.

AUTO
Indikator nabijania

Nabijaci port

1.Jednym stlacenim prepnete medzi
rezimom AUTO/ZAP/VYP.

2.Stlacenim dvakrat prepnete teplotu farieb

3.Tépje le a magneslemez masik oldalan
1évé fedbpapirt, majd illessze a
megfeleld helyre (a felszerelés el6tt
torolje le a port). Ellendrizze Ujra, hogy
az elhelyezés megfeleld stabil.

Kapcsolojelzések

Rasgueopape.<§

central

2. Instalagéo de folha de imas
1. Rasgue o papel de liberacdo em um lado da fita adesiva
dupla face e coloque-a na folha de ferro magnético.

2. Coloque a folha magnética com papel de liberagdo no ima
na parte traseira do produto.

Imén

3. Rasgue o papel de liberagdo do outro lado
da folha de ima e coloque -0 na posicao a ser Iy
colado (limpe a poeira antes de colar).

Verifique novamente se a pasta é adequada e

firme. = Pareq Pareq,
Indicacao de interruptor

DESLIGAR

LIGAR

AUTO

Indicador de carga

Porta de carregamento

1. Pressione uma vez para altemar entre

2. Pressione duas vezes para alternar a temperatura da cor

1. Fique longe de materiais inflamaveis e explosivos ao carregar. O tempo de carregamento
néo deve exceder 12 horas. Tente evitar o uso durante o carregamento.

2. Nao mergulhe o produto na agua, caso contrario, pode ser curto ou danificado.

3. Néo coloque o produto no fogo, caso contrario, ele pode causar combustdo ou
exploséo.

m TERMEKFOTOK

AUTO
Toltésjelzo

USB-C toltéport

1.Nyomja meg egyszer az AUTO/ON/OFF
(AUTOMATIKUS/BE/KI) kozotti valtashoz

2Nyomja meg kétszer a szinhomérséklet modositisahoz

A Figyelmeztetések

1.Toltés kozben tartsa tavol a gyulékony és robbanasveszélyes anyagoktdl. A toltési idé
nem haladhatja meg a 12 6rat. Toltés kdzben probalja meg elkertilni a hasznalatat.
2.Ne meritse vizbe a terméket, kiilonben révidzarlatot vagy sériilést okozhat.

3. Ne tegye a terméket tlizbe, kiilonben égést vagy robbanast okozhat.

m FOTOGRAFIE VYROBKU

TABULKA VELKOSTi VYROBKU
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Charakteristiky

Pouzitia: obyvacia izba, spalia, kipelna,
chodba, miesto pri posteli, pivnica, garaz,
barovy stdl, satnik, skrina, skrinka, kniznica,
trezor, kempingovy stan, zadny kufor auta a
iné rodinné osvetlenie.

@ Velmi tenky a jednoduchy dizajn

@ Maikké svetlo

@ Nabijanie cez rozhranie USB TYPE-C

@ Magnet, obojstranna paska na jednoducht instalaciu
@ Makké svetlo, bez poskodenia oci

@ Konstrukcia s dvomi teplotami svetla

1.Pri nabijani sa nepriblizujte k horlavym a vybusnym materialom. Cas nabijania by nemal
presiahnut 12 hodin. Snazte sa vyhnUt pouzivaniu pocas nabijania.

2.Vlyrobok neponérajte do vody, inak méze dojst k jeho skratu alebo poskodeniu.
3.Nedavajte vyrobok do ohna, inak méze ddjst k vznieteniu alebo vybuchu.

PRODUKTBILDER
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Funktioner

@Ultratunn och enkel design

@ Mjuk belysning

@USB-C-laddning

®Magnet, dubbelhaftande tejp for enkel installation
®M,jukt ljus, ingen 6gonskada

@Tvafargad temperaturdesign

Produktnamn och tillbehor

Anvandningsomraden: Vardagsrum,
sovrum, tvattrum, korridor, séng, kéllare,
garage, barbord, garderob, skap, bokhylla,
kassaskap, campingtalt, baklucka pa bil och
annan familjebelysning.

Férpackningsprodukter och tillbehér
Bilder Delens namn Di Kvantitet
Skapbelysning med human
% infraréd sensor 304*41.2*92mm 1st.
= Med sjalvhaftande (3M) 43%35%36mm 25t
magnetplat ' :
Laddningskabel USB-C 1st.




Specifikation

Typ baterie

Polymer

Produktoversikt

\@)

Modell nr. CL-K17-53D(30cm)
Effekt 35W

LED-typ SMD4014
LED-antal 51 st

ccT 2800 K6 000 K

Ljusfléde (Im)

160 £ 10 %(Max)

CRI (Ra) > 80
Batteri 3,7V/2 000 mA
Batterityp Polymer

Funktion fér omkopplare

Tryck en gang fér att véixla mellan AUTO / PA / AV. Tryck tvé
ganger for att vaxla fargtemperatur, tryck och hall for att justera
ljusstyrkan.

Port fér laddning

TYP-C (DC5V)

Fordrojningstid 15s

Arbetstid > 3 timmar
Laddningstid 3-4 timmar
Material i skalet AL + ABS + PC
Driftstemperatur -20 °C—+45 °C

Forvaringstemperatur

-25 °C—+55 °C (25 °C passar bast)

IP-klassning

1P20

Produktens storlek

304 *41,2*9,2 mm

Installation
1.Mag

tisk slumpmissig ir

ion

9

Det finns en stark magnet langst ner pa produkten. Placera
LED-lampans baksida direkt pa metallplattan.

2.Installation av magnetarket

1.Riv av det ohéftande pappret pa ena sidan av den
dubbelhéftande tejpen och fast det pa den magnetiska

Riv av
jérnpléten. karnpapperet
2.Placera magnetplaten med det ohaftande pappret pa
magneten pa baksidan av produkten. MagnéF
3.Riv av det ohéftande pappret pa andra
sidan av magnetplaten och klistra sedan fast B
det pa den position som den ska ha (torka - < a
bort damm innan du klistrar fast). Kontrollera - w\\\:;i,ﬁ %l
igen om klistret &r ordentligt och sitter fast. - Vgg Vigg

Brytarens indikering

Funkce prepinace

Jednim stisknutim pfepinate mezi AUTO / ON / OFF ; dvojim
stisknutim pFepinate teplotu barev, stisknutim a podrzenim
nastavite jas.

Nabijeci port

TYPE-C (DC5V)

Doba zpozdéni 15s
Pracovni doba 23 hod
Doba nabijeni 3-4 hod
Material plasté AL+ABS+PC
Provozni teplota -20 - +45°C

Teplota skladovani

-25 - +55 °C (25 °C je nejvhodnéjsi)

Stupen kryti IP

1P20

Velikost vyrobku

304*41,2*9,2 mm

Instalace
1.Magneticka nahodna instalace

Na spodni strané vyrobku je silny magnet. Zadni ¢ast LED lampy
polozte pfimo na kovovou zeleznou desku.

2.Instalace magnetického plechu

1.0dtrhnéte podkladovy papir na jedné strané oboustranné
lepici pasky a prilepte ji na magneticky Zelezny plech.

2.Umistéte magnetickou félii s podkladovym papirem na

magnet na zadni strané vyrobku.

3.0dtrhnéte podkladovy papir na druhé
strané listu magnetu a poté jej nalepte na Iy
misto, které chcete nalepit (pfed nalepenim

Odtrhnéte
podkladovy papir

[Magnet

AV
PA

AUTO
Laddningsindikator

Port for laddning

1.Tryck en géng fér att vixla mellan
AUTO/PA/AV

2.Tryck tva ganger fér att byta fargtemperatur

A Forsiktighetsatgarder

1.Hall dig borta fran brandfarliga och explosiva material nar du laddar. Laddningstiden bor
inte Gverstiga 12 timmar. Forsok att undvika anvéandning under laddning.

2.Sank inte ned produkten i vatten, eftersom den da kan kortslutas eller skadas.

3.Lagg inte produkten i elden, eftersom det kan orsaka forbranning eller explosion.

FOTOGRAFIE VYROBKU

TABULKA VELIKOSTi VYROBKU
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Funkce

@®Velmi tenky a jednoduchy design
@Prijemné osvétleni
@ Nabijeni pres USB TYPE-C

@Magnet, oboustranna paska pro snadnou instalaci

@ Mékké svétlo, bez poskozeni oci
@ Dvoubarevny design teploty

Pouziti: obyvaci pokoj, loznice, koupelna,
chodba, nocni stolek, sklep, garaz, barovy
stdl, Satni skfin, skfin, skfinka, knihovna,
trezor, kempinkovy stan, zadni kufr auta a
dalsi rodinné osvétleni.

Nazev vyrobku a pfislusenstvi

= <.
setfete prach). Znovu zkontrolujte, zda je » . %z
pasta spravné a pevné prilepena. S Sténg Stén
Indikace spinace
OFF (VYP)
ON (ZAP)
AUTO

Ukazatel nabijeni

Nabijeci port

1.Jednim stisknutim prepinate mezi funkcemi
AUTO/ON/OFF.

2.Dvojim stisknutim prepnete teplotu barev.

A Upozornéni

1.Pfi nabijeni se nepfiblizujte k hoflavym a vybusnym materialim. Doba nabijeni by
neméla pfesdhnout 12 hodin. SnaZte se vyhnout pouzivani béhem nabijeni.
2.Vyrobek neponofujte do vody, jinak miize dojit ke zkratu nebo poskozeni.
3.Vyrobek nevkladejte do ohné, jinak mize dojit ke vzniceni nebo vybuchu.

. Dwroypapieg mpoidovTog

Mivakog SLaoTAoEwVv TIPOidVTOC
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Xapaxtqu-rm(x XpRogig: GoAOVL, UTIVOSWHATIO, PTTAVLO,

@ EEaupeTIkG AETITOG KA AmAOG OXESIATUOG

@ ATIOAG PG
@ dopTion USB TYPE-C

@ MayvATng, Touvia SITANG OYNG yia e0KOAN eykaTdaoTaon
@ ATIOAG PWE TIOV SeV TPAVHATIZEL TA HATI

@ OepHOKPATIX VO XPWHATWY

S1adpopog, Simha oTo KpePaTy, UTOYELD,
YKop&, TPATEQL UTIaP, VTOUAGTA,
VTOLAATTL, BIBALOBNKN, XPNHATOKIBWTLO,
OKNVI KATAOKAVWONG, TIOPTUTIAYKAL
QUTOKIVITOU KAt GAAEG XPHTELG OLKLOXKOU
PWTLOHOV.

Ovopagoia TtpoidvTog Kat a&ecouvap

Mpoiévta cuokevaoiag kol agecovip

DwTroypapisg ‘Ovopa egaptipatog Awotéoslg MocotnTa
Dwg ypapeiov pe
adntipa avbpwrvng 304*41.2*9,2mm 1 Tepdxo
Kivnong umepuBpwv
AUVTOKOAANTO PUANO 43*35%3 6mm 2 Tepéyial
payvAiTn 3M :
KoAwdio @poptiong TYPE-C USB 1 tepéxo

XopaKTNPLoTIKA
Emuokomnon mpoidvtog
Q

MovTtéAo aptb.

CL-K17-53D (30cm)

Svételny tok (Im)

160£10 % (max.)

CRI (Ra)

>80

Baterie

3,7V /2000 mA

Obalové vyrobky a pfislusenstvi loxog 3,5wW
Fotografie Nazev dilu Rozmér Mnozstvi Tumoc LED SMD4014
Infracerveny senzor
pritomnosti — kabinetni 304*41,2*9,2 mm 1ks Moot ta LED 51PCS
svétlo
ccT 2800K-6000K
Lepici magneticka folie 43*353,6 mm 2ks
M Pwrtevn porj (Im) 160+10% (Max)
CRI (Ra) >80
Nabijeci kabel -
ij USB TYPE-C Tks Mrtoctapia 3,7V/2000mA
Speuflkace TUTOG pTaTapiog MoAvpepég
Miéote pic popd yia va oAAGEeTe petagy AUTO / ON / OFF .
Pfehled vyrobki Aettoupyia SlokoTTn Miéote 5V0 POPEC yiar va IANGEETE T BeppoKpaTian XpWHATOC,
Q TUEOTE KO KPOTHOTE TIATNHEVO YL VO PUOUITETE T QWTEWOTNTA.
- Oupa PopTIoNG TYNOZ-C (DC5V)
Model ¢ CL-K17-53D (30 cm)
; Xpovog avapovrg 15S
Vykon 35w
Xpovog Asttoupyiog 23 wpa
Typ LED SMD4014
Xpovog popTiong 3~4 wpeg
Mnozstvi LED 51 KS @ N
YAKO TepIBAfpatog AL+ABS+PC
ccT 2 800-6 000 K
Oeppokpacia Aettovpyiog -20°C~+45°C

Ogppokpaaio amobnkevong

-25°C ~ + 55 °C (25 °C ivau n katoAAnAGTEPN)

BaBpoloyia IP

P20

AQOTAOELG TIPOIOVTOG

304*41,2*9,2mm

41.2mm

Eykataotaon

1.MayvnTikn EyKaTAoTAoN OF TUXAiO ONpEio
YT&pXEL VG LOXVPOG HAYVITNG OTO KATW HEPOG TOU
TpoidvToC. TomoBeTRoTE amevBeiag To Tiow PEPOG TOV
Aaurttripa LED ot HETOAAIKE O18epévial TTAGKO.

2.Eykataotaon @UAAOL payviTn

T.Apapéote TO KGAVPHA OTO TN Hic TIAEUPS TG
QUTOKOAANTNG Taviag SUTARG OYNG KAt KOAOTE TO OTO
HayvnTiké @UAo odripovu.

A@aupéate T0
XEPTO KEAUIP

2.TOTOBETAOTE TO HAYVNTIKO PUANO HE TO XAPTIVO KAXAVHH

OTO THOW UEPOG TOV TIPOIOVTOG TTIAVW OTOV MAYVATN. [o—

3 ApatpéaTe To XOPTVO KAAUPHa omo Ty GMn

TINEUPd TOL PUAAOU LIAYVITN KOt O GUVEKELD, B
€mkoMiaTe To oTn Béan Tou Box TomoBeTnBel -~ < p
(okourtioTe T okovn TpW TNV emkoAAnan). EAéyéte K\\\;&v %l

Eava av 1) emkoMnon eivat owaTr kot aTodepr.
Ev8ei&eig Stakomtn

AUTO
‘EvdelEn poptiong

OUpa POPTIONG

1.Miéote pia 9opé yix evalary) petakd AUTO/ON/OFF
2Miéote §Vo opéc yta va aMagete T Beppokpaoiar
Xpwpatog

A Mposidomoosig

1.Katé Tn pOPTION KPATHOTE TO TPOIOV HOKPLA ATIO EVPAEKTA KL EKPNKTIKAX VAKE. O
XPOVOG POPTIONG Sev Tipémel va uTtepPaivel TIG 12 wWPEG. MNMpoomaBnoTte va amopUyETe
TN XProN KATA TN SIGPKELA TNG POPTIONG.

2.Mnv Bubilete To TPOIOV O€ VEPO YylaTi UTtopEl va TipokANBei BpoxukOKAwa 1) BAGRN.
3.Mnv Bélete TO TPOIOV 0TN PWTLA ylaTi uTtopel va TtpokAnBet kaon 1y ékpnén.

E FOTOGRAFIILE PRODUSULUI

GRAFICUL CU DIMENSIUNILE PRODUSULUI
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Caracteristici Aplicatii: Camera de zi, dormitor, baie,

coridor, noptiera, subsol, garaj, masa de bar,
dressing, dulap, dulap, bibliotecs, seif, cort
de camping, portbagaj de masina si alte
familii de corpuri de iluminat

eDesign ultra subtire si simplu

eSpot cu lumina blanda

eincarcare USB TYPE-C

eMagnet, banda dublu adeziva pentru o instalare usoara
eLumina blanda, fara leziuni oculare

eDesign cu doua culori de temperatura

Denumirea produsului si accesorii

Produse de ambalare si accesorii

Fotografii Denumirea piesei Dimensiune Cantitate
Senzor infrarosu uman de 304 * 41.2 * 9.2mm 1 buc
lumina de cabinet : )

Cu foaie magnetica 43*35%3.6mm 2 buc
adeziva 3M :
Cablu de incarcare TIP-C USB 1 buc

Specificatii

Prezentare generala a produsului

Model nr. CL-K17-53D(30cm)
Putere 3.5W

Tip LED SMD4014
Cantitate de LED-uri 51PCS

ccT 2800K-6000K

Flux luminos (Im) 160+£10% (Max)

CRI (Ra) >80
Baterie 3.7V/2000mA
Tipul de baterie Polimer

Apasati o data pentru a comuta intre AUTO / ON / OFF; apasati
de doua ori pentru a comuta temperatura de culoare, apasati si
mentineti apasat pentru a regla luminozitatea.

Functia de comutare

Port de incarcare TIP-C (DC5V)
Timp de intarziere 158

Timp de lucru >3 ora

Timp de incarcare 3~4Hora
Material coaja AL+ABS+PC
Temperatura de functionare -20°C~+45°C

Temperatura de depozitare -25 °C~+55 °C (25 °C este cel mai potrivit)

Evaluarea IP 1P20

Dimensiunea produsului 304 *41.2*9.2mm

Instalare

1.Instalare magnetica aleatorie

in partea de jos a produsului se afla un magnet puternic. Puneti
direct partea din spate a lampii cu LED-uri pe placa de fier
metalica.

2.Instalarea foii de magneti
1.Rupeti hartia detasabila de pe o parte a benzii dublu adezive
si lipiti-o pe foaia de fier magnetic.

06

Rupeti hartia de
baza

2.Asezati foaia magnetica cu hartie de protectie pe magnetul

de pe spatele produsului. Magnet




3.Rupeti hértia de protectie de pe cealalta
parte a foii magnetice, apoi lipiti-o pe B
pozitia care urmeaza sa fie lipita (stergeti -
praful inainte de lipire). Verificati din nou \\,\\y %’

daca lipirea este corecta si ferma. = Perete Perege
Indicarea comutatorului

OFF

ON

AUTO

Indicator de incarcare

Port de incarcare

1.Apasati o data pentru a comuta intre AUTO/ON/OFF
2 Apasati de doud ori pentru a comuta temperatura de
culoare

A Atentionari

1.Va rugam sa stati departe de materialele inflamabile si explozive atunci cand il incarcati.
Durata de incarcare nu trebuie si depaseasca 12 ore. Incercati s evitati utilizarea in
timpul incarcarii.

2.Nu scufundati produsul in apa, in caz contrar acesta poate fi scurtcircuitat sau
deteriorat.

3.Nu puneti produsul in foc, altfel poate provoca combustie sau explozie.

m BILLEDER AF PRODUKTET

41.2mm

:

A Forsigtighedsregler

1.Holdes vaek fra breendbare og eksplosive materialer under opladning. Opladningstiden
ber ikke overstige 12 timer. Prev at undga brug under opladning.

2.Nedsaenk ikke produktet i vand, da det ellers kan blive kortsluttet eller beskadiget.
3.Kast ikke produktet ind i ild, da det kan forarsage forbraending eller eksplosion.

m PRODUKTBILDER

ST E 0
e — =
37%
3
H
K]
A @ 41.2mm
L 304mm ]
Funksjoner Bruksomrader: Stue, soverom, vaskerom,

korridor, nattbord, kjeller, garasje, barbord,
garderobe, skap, skap, bokhylle, safe,
oMykt lys campingtelt, bagasjerom i bilen og annen
o TYPE-C USB-lading familiebelysning.

eMagnet, dobbeltsidig tape for enkel montering

eMykt lys, ingen gyeskader

eTemperaturdesign i to farger

Produktnavn og tilbehor

eUltratynn og enkel design

Emballasjeprodukter og tilbehor

Bilder Navn pa del Dimensjon Antall

304*41,2*9,2 mm 1 stk

Infrargd bevegelsessensor
Skaplys

Med 3 m selvklebende 43*35*3,6 mm 2 stk
magnetark

L 304mm ] Ladekabel TYPE-C USB 1 stk
Funktioner A v el ; ~k5“|1§r s0 L
) vaskerum, entre, seng, keelder, garage, . .
eUltratyndt og enkelt design barbord, garderobe, skab, bogreol, Spesifikasjon
Bladt lys pengeskab, campingtelt, bilens bagagerum
©TYPE-C USB-opladning og anden familiebelysning.
eMagnet, dobbeltkleebende tape til nem montering Produktoversikt
eBlgdt lys, ingen ojenskader
eTo-farvet temperaturdesign
. CL-K17-53D (30
Produktnavn og tilbehgr Modellnr (80.cm)
Emballageprodukter og tilbehgr Strgm 35wW
Fotos Navn pa del Mal Antal LED-type SMD4014
Menneskelig infrared
sensor kabinetlys 304741.2%9.2mm Tstk. Antall LED 51 STK.
ccT 2800 K-6000 K
Med 3M selvkleebende 43*35+3,6 mm 2 stk.
magnetplade Lysstrem (Im) 160 + 10 % (maks.)
CRI (Ra) >80
Opladningskabel TYPE-C USB 1 stk. Batteri 3,7 V/2000 mA
Specifikation Batteritype Polymer
Trykk én gang for a veksle mellom AUTO / ON / OFF ; Trykk to
Bryterfunksjon ganger for & bytte fargetemperatur, og hold nede for & justere
Produktoversigt lysstyrken.
Ladeport TYPE-C (DC5V)
Model nr. CL-K17-53D (30 cm)
Forsinkelsestid 158
Kraft 3.5W
Driftstid >3 timer
LED-type SMD4014
Ladetid 3 ~ 4 timer
LED-antal 51 STK.
Skallmateriale AL+ABS+PC
ccT 2800K-6000K
Driftstemperatur -20°C~+45°C
Lysstrem (Im) 160+10% (maks.)
Lagringstemperatur -25 °C~+55 °C (25 °C er best egnet)
CRI (Ra) >80
IP-klassifisering 1P20
Batteri 3,7V/2000mA
Produktstarrelse 304 *41,2*9,2 mm
Batteritype Pol .
P cymer Installasjon
Tryk én gang for at skifte mellem AUTO / ON / OFF - Tryk to . . P . =
Skift funktion gange for at skifte farvetemperatur, tryk og hold for at justere 1.Tilfeldig magnetisk 'nitallasjon ) E
lysstyrken. Det er en sterk magnet pa bunnen av produktet. Sett baksiden -
Opladningsport TYPE-C (DC5V) av LED-lampen direkte pa metallplaten. z
Forsinkelsestid 15S
— : 2.Installasjon av magnetplater @
Arbejdstid 23 timer 1.Riv av beskyttelsespapiret pa den ene siden av den @
Opladningstid 3 ~ 4 timer Fiobbeltsndlge teipen, og fest den pa den magnetiske Rvev
jernplaten. Y pap
Skal-materiale AL+ABS+PC
Driftstemperatur 20°C~+45°C 2.Pla§ser magnetarket med beskyttelsespapir pd magneten pa
baksiden av produktet. Ma
gnet
Opbevaringstemperatur -25°C~+55°C (25°C passer bedst)
IP-klassificering 1P20 . X .
3.Riv av beskyttelsespapiret pa den andre
Produktets starrelse 304*41,2*9,2mm siden av magnetarket, og lim det deretter B

Installation

1.Magpnetisk tilfzeldig installation

Der er en staerk magnet i bunden af produktet. Saet LED-lampens
bagside direkte pa jernpladen.

2.Installation af magnetplade @
1.Fjern beskyttelsespapiret pa den ene side af den dobbelt- © @
ret

klebende tape, og st den fast pa den magnetiske jernplade. Fjern kernepapi
af

IR

2.Placer det magnetiske ark med frigerelsespapir pa magneten
pa bagsiden af produktet.

Magnet

3.Fjern frigarelsespapiret pa den anden side
af magnetarket, og indsat det derefter pa B
den position, der skal indseettes (fjern

eventuelt stav, for du indseetter det). Tjek

igen, om klisteret sidder ordentligt og fast. - Vag Varg
Indikation af kontakt

OFF

ON

AUTO

Indikator for opladning

Opladningsport

1.Tryk én gang for at skifte mellem
AUTO/ON/OFF

2.Tryk to gange for at skifte farvetemperatur

pa den posisjonen som skal limes inn (terk s .
av stev for du limer inn). Kontroller igjen \\g‘,&? %1

om limet sitter ordentlig og fast. = Vegg Vegy
Bryterindikasjon

AV

PA

AUTO

Indikator for lading

Ladeport

1.Trykk én gang for & veksle mellom
AUTO/ON/OFF

2.Trykk to ganger for 4 bytte fargetemperatur

A Forsiktighetsregler

1.Ikke kom i naerheten av brennbare og eksplosive materialer under lading. Ladetiden bar
ikke overstige 12 timer. Prgv a unnga bruk under lading.

2.Ikke senk produktet ned i vann, da det ellers kan kortsluttes eller skades.

3.Ikke legg produktet i ild, ellers kan det fare til forbrenning eller eksplosjon.
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